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Functie
1. De dimensiuni reduse, poate fi orientat catre orice unghi pentru o citire comoda a display-ului
modulatorului. Poate fi utilizat in orice vehicul cu port de 12V c.c.
2. Transmitator MP3/WMA FM.

3. Utilizare carduri de la 128 MB la 16 GB SD™, Micro SD, TF sau
dispozitiv de memorie USB.

4. Pentru rezultate optime, potriviti frecventa Transmitatorului

FM cu cea a dispozitivului radio din masina, folosind o frecventa
din intervalul 87.5 MHz - 108.0 MHz.

5. Display-ul LCD afiseaza frecventa aleasa. Anterior/ V- yrmétor/ Ve
6. Apasati butonul EQ pentru a selecta modul dorit de muzica. o P Transniter

7. Telecomanda pentru control de la distanta.
8. Functii de memorie pentru melodie, frecventa si volum. Redare/ Pauza frecvonts

9. Selectare rapida si facila a frecventei sau fisierului melodiei.

10. Selectare folder

11. Utilizat ca transmitator FM de Tnalt nivel pentru redarea muzicii, de pe dispozitive
MP3/VCD/CD/DVD, direct pe radioul masinii prin intermediul acestui dispozitiv (va rugam opriti
functionarea sau indepartati CD-ul U/cardul SD/TF atunci cand conectati sursa de muzica pentru a nu
afecta calitatea sunetului).

OPERARE TASTE

1. Apésati tasta ,CH” pentru a selecta frecventa de la 87.5 MHz la 108.0 MHz. Apasati butonul ,CH” o
singura data pentru a afisa frecventa curentd. Apasati tastele sageti ,Stanga” sau ,Dreapta” | €4 € sau
» > | pentru a creste sau descreste frecventa.

Tine-ti apasat pe butonul ,Play/Pause” » /|| pentru a accesa setarile meniului principal.

2. Apasati butonul sageata ,Stanga” | €4 « pentru a selecta melodia anterioara, tineti apasat pe buton
pentru scaderea volumului.

3. Apasati butonul sageata ,Dreapta” » B> | pentru a selecta melodia urmatoare, tineti apasat pe buton
pentru cresterea volumului.

4. Selectati butonul »/|| ,Play/Pause” atunci cand conectati transmitatorul FM la portul 12V c.c. al
masinii pentru a asculta muzica de pe dispozitivul USB, card SD sau TF. Va functiona in mod automat.
Apasati butonul o singura data pentru pornire/pauza; apasati butonul inca o data pentru reluare. Tineti
apasat pe acest buton pentru a intra in modul de oprire; tineti apasat pe acest buton inca o data
pentru repornire.

LINIE AUDIO

1. Introduceti un capat al cablului audio de 3,5 mm in jack-ul audio al transmitatorului FM.
(Transmitatorul FM trebuie s fie setat pe PAUZA atunci cand conectati cablurile astfel incat sa nu
perturbe sunetul).

2. Introduceti celalalt capat al cablului audio de 3,5 mm in MP3/MP4 player sau CD/DVD player.
3. Porniti dispozitivul si muzica va fi receptionatad de transmitatorul FM prin linia audio.

4. Bucurati-va de muzica preferata utilizand radio-ul masinii dumneavoastra.

pag.1



RAYra FM TRANSMITTER USER MANUAL MY2102(@

CONTROL DE LA DISTANTA, WIRELESS, CU INFRAROSU
1. Apasati butoanele sageti ,Stanga” sau ,Dreapta” | 4 « sau » »| pentru a selecta melodia, numarul
melodiei va fi afisat pe ecran.

2. Pentru a selecta melodia preferata, introduceti numarul melodiei utilizand tastatura numerica si apoi
apasati ,Pick Song”.

Exemplu: Apasati ,17, 3", ,5”, apoi apasati ,Pick Song”. ,135" va fi afisat pe ecran si va fi redata
melodia numarul 135.

3. Apasati pe Butonul Minus(-) pentru a reduce volumul si Butonul Plus (+) pentru a creste volumul.
Puteti controla volumul utilizand reglarea pentru volum a radio-ului.

4. Apasati butonul ,CH” pentru a reduce frecventa; Apasati butonul ,CH+" pentru a creste frecventa.
Frecventa selectata va fi afisatd pe ecran.

5. Puteti regla frecventa introducand numerele prin utilizarea tastaturii numerice si apasarea tastei
,CH Set”.

Exemplu: Apasati ,17, 0", ,7",,5” si apoi apasati ,CH Set”. ,107.5" va fi afisat pe ecran.

6. Apasati butonul ,EQ” pentru a selecta modul de redare audio: NOR, ROC, POP, CLA, SOF, JAZ,
DBB SRS.

7. Apasati butonul » /|| pentru play si pauza.

8. In timpul difuzarii muzicii, apasati butonul ,Pick Song” si ,CH Set” pentru a selecta fisierul anterior
sau urmator.

Specificatii )
Alimentare 12-24V c.c.
Format fisier MP3/WMA >
Curent de actionare <100 mA @
Putere transmitere De la 32 k bps la 320 k bps @
Domeniu frecventa FM De la 87.5 MHz la 108.0 MHZ,

0.1 Mhz ca singur nivel @
Réaspuns frecventa 45 dB @
Distorsiune frecventa <1%
Distanta transmitere <5m

INSTRUCTIUNI DE OPERARE

1. Introduceti adaptorul transmitatorului FM intr-un port de 12V sau 24V al vehicului dumneavoastra si
introduceti un dispozitiv USB sau card SD/TF. Ecranul va afisa frecventa.

2. Reglati frecventa astfel incat sa fie aceeasi cu cea a radio-ului masinii. Exemplu: Radio-ul masinii
afiseaza 88.1, transmitatorul FM trebuie reglat tot pe 88.1

3. Apasati butoanele ,CH+" sau ,CH-" pentru a modifica frecventa. Puteti selecta orice frecventa.
Selectati o frecventa ce nu este utilizata de catre statiile de radiodifuzare locale sau una ce are
semnal slab pentru a obtine cel mai bun sunet.

4. Atunci cand utilizati transmitatorul, apasati butonul »/|| pentru play si pauza, va pune pauza si
retine melodia curenta si frecventa.
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ATENTIE

1.Va rugam sa utilizati voltajul recomandat, 12V c.c. sau 24V c.c. Daca utilizati un voltaj ce depaseste
acest domeniu, poate afecta modul de operare al transmitatorului, rezultand defectiuni.

2. Nu conectati dispozitivul la un port de 12V c.c. inainte sa porniti masina sau dupa utilizarea prizei
pentru bricheta a masinii. Poate defecta dispozitivul.

3. Va rugam sa deconectati transmitatorul de la portul de 12V c.c. dupa fiecare utilizare.

4. Este recomandat s& utilizati difuzorul masinii pentru controlul volumului. Daca volumul
transmitatorului este prea ridicat, poate afecta calitatea sunetului.

5. Va rugam evitati utilizarea frecventei unei statii radio locale puternice atunci cand selectati un canal,
poate afecta calitatea sunetului.

6. Daca nu se aude muzica, verificati ca frecventa transmitatorului FM sa fie aceeasi cu cea a radio-ului
masinii. Verificati de asemenea volumul radio-ului masinii.

RECICLAREA ECHIPAMENTELOR ELECTRICE SI ELECTRONICE UZATE
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit.
Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru
reciclare .In acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurator si
veti putea impiedica eventualele consecinte negative pe care le-ar
avea asupra mediului si sdnatatii umane.

_ Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
- Contactati autoritatile locale;
- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro
- Solicitati informatii suplimentare la magazinul de unde ati achizitionat
produsul

Acest aparat este conform cu standardele Europene de securitate
si conformitate electromagnetica

Acest produs nu contine materiale periculoase pentru mediul
ROHS fnconjurator (plumb, mercur, cadmiu, crom hexavalent si agenti
inflamabili bromurati: PBB si PBDE).
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Function

Mini body can be adjusted to any angle to conveniently read the modulator display. Can be used in any vehicle
with a 12-Volt port.

MP3/WMA FM transmitter.

Use with 128 MB to 16 GB SD™ cards, Micro SD or USB memory device.

For best results, match the frequency on the FM Transmitter to the frequency of the car radio, 87.5 MHz

to 108.0 MHz.

LCD display shows frequency on the screen.

Press the EQ button to select the mode of music you wish to listen to.
Infrared wireless remote control function.

Song, frequency and volume memory functions.

Quick and easy selection of frequency and song folder.

Supports folder function. Previous/V-
Serves as a high-level FM Transmitter to input music from

MP3/VCD/CD/DVD. Transmits music to your car radio through

the transmitter. In order to reduce “noise” remove U disk /SD
/TF card while using with other devices. Play/Pause

.

©0oNo O

Next/V+

N
= 9o

Frequency
Choosing

Iey Operation
1. Press “CH” button to choose your frequency from 87.5 MHz to 108.0 MHz. Press the “CH” button once to display
the current frequency. Press the “Left” or “Right” arrows ¢ or Ml to increase or decrease the frequency.
Hold down and press the “Play/Pause »/II” button to enter the main menu setting.
2. Press the “Left Arrow Key l«” to select the previous song, keep pressing the button to decrease the volume.
3. Press the “Right Arrow Key »l ” to select the next song, keep pressing the button to increase the volume.
4. Select "»/Il Play/Pause” when you plug the FM transmitter into the 12-Volt port in your vehicle to play music
from your U disk /SD /TF card it will play automatically. Press the button once to play/pause; press this
button again to start replay. Press and hold down this button to enter shut down mode; press and hold this
button again to reboot.

Audio Line

1. Insert one end of the 3.5 mm audio cable into the audio jack on the FM transmitter. (Your FM transmitter MUST
be on PAUSE when you plug in your cables so you don’t distort your music).

2. Insert the other end of the 3.5 mm audio cable in your MP3/MP4 player or CD/DVD player.

3. Turn “On” your device and music will be transmitted to the FM transmitter through the audio line.

4. Enjoy your music through your vehicle radio.
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Infrared Wireless Remote Control

1. Press “Left and Right k¢ or »l” arrow buttons to select your song, the number of the song will show on the screen.

2. To select a song that you like, enter the number of the song using the number keypad and then press “Pick Song”
Example: Press “17 “3" “5/ then press “Pick Song” You will see “135” on the screen and it will play the song
number 135.

3. Press the “Minus Sign (-)” to reduce the volume and press the “Plus Sign (+)” to increase the volume.You can
also use your radio volume adjustment to control the volume.

4. Press “CH” button to reduce the frequency; press “CH+" to increase the frequency. The selected frequency will be
shown on the screen.

5. You can also adjust the frequency by entering the numbers using the number keypad and pressing “CH Set”

Example: Press “17“07 “7" “5" and then press “CH Set’ you will see “107.5” on the screen.

Press the “EQ” button to choose music mode: NOR,ROC,POP,CLA,SOF,JAZ,DBB SRS

Press “ »/I1 ” button to play and pause.

When music is playing, press “Pick Song” and “CH Set” to choose last or next folder.

No

8.

Specifications

32 k bps to 320 k bps
FM Frequency Range:. ..87.5 MHz to 108.0 MHz, 0.1 MHz as one level
Frequency Response:.
Frequency Distortion:

Transmit Distance: . ..

Operating Instructions

1. Insert FM Transmitter adapter into a 12-Volt or 24-Volt port in your vehicle and insert a U disk /SD /TF card
into the transmitter. The screen will show the frequency.

2. Adjust the frequency to be the same frequency you are using on your vehicle radio. Example: Vehicle radio shows
88.1, the FM Transmitter should be adjusted to 88.1.

3. Press “CH+" or “CH-" button to change the frequency.You can select any frequency. Choose a frequency that is
not used by your local broadcasting stations or one that has a weak signal to get the best sound.

4.When using your transmitter press the “»/ll Play/Pause” button, it will pause and remember the current
song and frequency.

Attention

. Please use the recommended voltage, 12 Volts or 24 Volts. If you use a voltage out of this range it may affect how
the transmitter works and may damage the product.

Do not plug the unit into your 12-Volt port before starting your vehicle or after using your cigarette lighter socket.
This may damage the unit.

Please disconnect the transmitter from your 12-Volt port after each use.

It is recommended to use the car’s speaker to control the volume. If you have the volume of your FM transmitter
turned up too loud it may cause static or distort the sound quality of the music.

Please avoid using a local strong radio station when you select a channel, it may also affect the quality

of the sound.

If you are not hearing your music be sure to check that the frequency on the FM transmitter is tuned to the same
as your vehicle radio. Also check to be sure you have the volume turned up on the vehicle radio.

hd

»pw

o
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Correct disposal of this Product

(Waste Electrical & Electronic Equipment (WEEE)

Your product is designed and manufactured with high quality materials and
mmmm components which can be recycled and reused.

This symbol means that electrical and electronic equipment, at their end of-life
E should be disposed of separately from your household waste.

Please dispose of this equipment at your local community waste

P b collection/recycling center.

c E This product comply with European safety and electrical interference directives.

RoHs There are separate collection systems for used electrical and electronic
products. Please help us to conserve the environment we live in!
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